TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK - BLACK

TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK FEATURES: Heavy-duty side-folding
mechanism constructed from 4140 heat treated steel Full-length locking lug
for maximum strength Solid positive lock up in both positions Steel clamp with
large surface engagement Can be configured to right or left folding Features 5
QD sling attachments Stock is made from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum
Extremely rigid design Cheek piece and butt pad made by Midwest Industries
Polymer cheek piece and rubber butt pad for better comfort Adds 9.25" to
overall firearm length Adds 0.75"” to the length of the firearm in the folded
position Complete assembly weight: 19 oz. Steel parts are mag phosphate
finished Made in the USA Midwest Industries Lifetime Warranty It is the
responsibility of the purchaser to ensure that possession and use of this item
is in compliance with all relevant federal, state, and municipal laws or
statutes. End user is responsible for any ATF requirements*

Attributes

¢ Name: TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK - BLACK
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
e Product no.: 430112415

e Mfr. No.: MI-TRI-SF

¢ Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

¢ Style: Folding,Factory Replacement

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 812102035220

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den TRIANGLE SIDE
FOLDING STOCK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK von MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur sicheren Nutzung und
Installation des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die értlichen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und zur Nutzung dieses
Produkts einhalten.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufupdates iiber die EU Safety GatePlattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemals montiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion zu
verhindern.

¢ Verwenden Sie nur empfohlene Zubehérteile und Komponenten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

o Befolgen Sie die mitgelieferte Anleitung zur Montage des TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK.

o Uberpriifen Sie, ob der Verriegelungsmechanismus ordnungsgemaR funktioniert, bevor Sie das
Produkt verwenden.

o Stellen Sie sicher, dass die Stahlklemme fest sitzt und nicht wackelt.

2. Nutzung:

[¢]

Klappen Sie den Schaft nur in die vorgesehene Richtung (rechts oder links), um Beschadigungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Schaft vollstandig verriegelt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie den Schaft nur in der gefalteten oder ausgeklappten Position, wie in der Anleitung
beschrieben.

Verwenden Sie die QDTrageriemenanschliisse nur mit kompatiblen Trageriemen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezlglich des TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK. This product is designed for use with firearms and
is constructed to provide durability and reliability. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK is installed on compatible firearms only.

¢ Always treat firearms as if they are loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction.

¢ Store the firearm and the stock in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear before each use.

¢ Do not use the stock if it shows signs of damage or malfunction.

¢ Follow all local, state, and federal laws regarding firearm modifications and usage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Do not exceed the manufacturer's specifications for the firearm.

Always secure the stock in the locked position before handling the firearm.

When folding or unfolding the stock, keep fingers and other body parts clear of moving parts.
Do not attempt to modify the stock or its components.

Use only the recommended accessories and attachments with the stock.

Ensure that the stock is properly locked in both the folded and extended positions before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Stock: If applicable, remove the existing stock according to the manufacturer's
instructions.
3. Attach the TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK:
o Align the stock with the buffer tube of the firearm.
o Securely fasten the stock using the provided steel clamp and locking lug.
4. Check Locking Mechanism: Ensure the stock is locked in place and does not move.
5. Inspect Installation: Confirm that the installation is secure before proceeding.

Usage

¢ To extend the stock:

o Release the locking mechanism.

o Pull the stock away from the firearm until it locks into place.
¢ To fold the stock:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Release the locking mechanism and fold the stock towards the firearm until it locks.
o Always verify that the stock is securely locked in the desired position before use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRIANGLE SIDE
FOLDING STOCK. Always prioritize safety and compliance with relevant laws while using this product.



Guide de Sécurité pour la Crosse d'Epaule
TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK

Introduction
Merci d'avoir choisi la Crosse d'Epaule TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK de Midwest Industries, Inc. Ce guide de

sécurité est concu pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Il est essentiel de respecter
toutes les directives de sécurité pour éviter des accidents et garantir une expérience utilisateur optimale.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux lois et reglements en vigueur dans ta région.
Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas la crosse d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours la crosse dans un environnement sir, éloigné de toute source d'inflammabilité.

e Assuretoi que le mécanisme de pliage est en bon état avant chaque utilisation.

¢ Ne force pas le mécanisme de pliage. Si tu rencontres une résistance, vérifie la crosse pour détecter tout
obstacle ou dommage.

* Ne pas utiliser la crosse si elle présente des signes de dommages visibles, tels que des fissures ou de la
rouille.

¢ Ne pas utiliser la crosse avec des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec le modele AR15.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et en sécurité avant d'installer la crosse.
Alignement: Aligne la crosse avec le récepteur de I'arme.

Fixation: Utilise les vis fournies pour fixer la crosse au récepteur. Assuretoi qu'elles sont bien serrées.
Vérification: Teste le mécanisme de pliage pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

PN

Utilisation

e Pour déplier la crosse, tire doucement sur le mécanisme de pliage jusqu'a ce qu'il s'enclenche en position
ouverte.

e Pour plier la crosse, appuie sur le mécanisme de verrouillage et plie la crosse jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche en position fermée.

e Assuretoi que la crosse est bien verrouillée dans les deux positions avant d'utiliser I'arme.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas ce produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.

¢ Si tu souhaites te débarrasser de ce produit, contacte un centre de recyclage local ou une entreprise
spécialisée dans la gestion des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le site Web de Midwest



Industries, Inc. pour des informations de contact et des ressources supplémentaires.

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et responsable de la Crosse
d'Epaule TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il TRIANGLE
SIDE FOLDING STOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK di Midwest Industries, Inc. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, I'installazione e I'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta difetti visibili.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di accessori per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il meccanismo di bloccaggio funzioni correttamente prima di ogni utilizzo.
Utilizzare solo il tipo di sling QD raccomandato per evitare malfunzionamenti.

Non forzare il meccanismo di piegatura; utilizzare solo la forza necessaria per il ripiegamento.
Assicurarsi che il calcio sia fissato saldamente all'arma prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Montaggio:

o Posizionare il calcio sull'arma allineando i punti di attacco.

o Fissare il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente.
3. Verifica: Controllare che il calcio sia montato saldamente e non si muova.

Uso

1. Apertura:
o Per aprire il calcio, afferrare il meccanismo di bloccaggio e tirarlo verso I'esterno.
o Estendere il calcio fino a sentire un clic che indica che & bloccato in posizione.
2. Chiusura:
o Per chiudere, afferrare il meccanismo e tirarlo verso I'esterno, quindi ripiegare il calcio fino a farlo
scattare in posizione.
3. Sling Attacco:
o Fissare il sling QD agli attacchi designati sul calcio per un supporto sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento di
prodotti in metallo e plastica.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
Midwest Industries, Inc. attraverso i canali ufficiali.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e responsabile del TRIANGLE SIDE FOLDING
STOCK. E responsabilita dell'acquirente garantire che il possesso e I'uso di questo articolo siano conformi a tutte
le leggi o statuti federali, statali e municipali pertinenti. Per qualsiasi problema di sicurezza, consultare le
autorita competenti.



TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har valgt TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK fra MIDWEST INDUSTRIES, INC. Denne
produktveiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les
ngye gjennom hver seksjon for 3 sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter i ditt omrade.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer vapen.
Kontroller at vapenet er i sikkerhetsmodus fgr du installerer eller bruker stokken.

¢ Unnga a bruke stokken med vapen som ikke er kompatible med AR15 plattformen.
Ikke bruk stokken hvis den er skadet eller mangler deler.

Sgrg for at stokken er riktig last i gnsket posisjon far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt av og at det er ingen ammunisjon i naerheten.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende kolben fra vapenet ved 3 lgsne festeskruene.
o Plasser TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK pa vapenets bakre del.

o Fest stokken ved a stramme festeskruene til anbefalt moment.

o Kontroller at stokken er sikkert festet og beveger seg fritt.

o For a folde stokken, trykk pa Idseklipsen og skyv stokken til den er i foldet posisjon.
o For & bruke stokken, trekk den ut til den er I3st i full lengde.
o Sgrg for at stokken er last pa plass fgr du begynner a bruke vapenet.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.

¢ Returner produktet til produsenten eller en autorisert forhandler for forsvarlig avhending hvis det er
skadet eller ikke lenger i bruk.

¢ Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet i samsvar med gjeldende miljglover.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
tilgang til en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne sikkerhetsveiledningen. Vi gnsker deg trygg og tilfredsstillende bruk av
TRIANGLE SIDE FOLDING STOCK.
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